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SAV

SPAREPARTS
KUNDERDIENST

POST VENTAS

SERVICE NA VERKOOP
SERVIZIO POST-VENDITA -
SERVICO DEPOIS DE VENDA

SERWIS POGWARANCYJNY

SECURITE VEILIGHEID

RESPECTER LES INSTRUCTIONS DE MONTAGE DECRITES DANS LANOTICE. DE IN DE GEBRUIKSAANWIJZING BESCHREVEM INSTRUCTIES RESPECTEREN.

@ CAUTION SICUREZZA

FOLLOW CARREFULLYTHEASSEMBLING INSTRUCTIONS DESCRIBED INTHE DIRECTIONS. RISPETTARE LE INSTRUZION DI MONTAGGIO DESCRITTE NEELAVVERTENZA.

SICHERHITSVORSCHRIFTEN SEGURANCA

BEACHTEN SIE BITTE UNBEDINGTDIEANGEBENENAUFBAUVORSCRIFTEN. RESPEITARAS INTURAGOS DE MONTAGEM DESCREVEDAS NAINSTRUGOES DE USO.
SEGURIDAD UWAGA

RESPECTAR LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE DESCRIBIDAS EN ELFOLLETO. PHOSZE PRZESTRZEGAC INSTRUCJI MONTAZU

Meuble a usage domestique / House furniture / Nur zum Hausslichem Gebrauch / Mueble a uso domestico e
Meubel voor eigen gebruik / Mobile per abitazion / Movel a uso domestico / Mebel Domowego 01/06




5499-01 14/04/2015

NOTICE DE MONTAGE

5499-01 90x200

RE DIM (mm) |QTE|COLIS
1 965 x 655 x 25 1 A
2 2035 x 115 x 20 1 B
3 2035 x 125 x 41 1 B
4 965 x 655 x 25 1 A
5 898 x 65 x 20 28 A
6 900 x 95 x 20 2 B
7 2015 x 130 x 20 1 B
8 2025 x 175 x 20 1 B
9 2035 x 125 x 41 1 B

NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 6 ANS.
GB | NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 6 YEARS OLD.
DE | NICHT FUR KINDER UNTER 6 JAHREN GEEIGNET.

ES | NO CONVIENE A LOS NINOS DE MENOS DE 6 DE EDAD|
NL [ VOOR KINDEREN ONDER 6 JAAR NIET AANGERADEN.
IT NON CONVENI AGLI BAMBI DI MENO DI 6 ANNI.

PT [ NAO CONVENE A CRIANGA DE MENO DE 6 ANOS.

PL | zakazane dla dzieci do sze$ciu lat.
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SPANISH
IMPORTANTE - LEER ATENTAMENTE. CONSERVAR PARA REFERENCIA POST

DIMENSION DE COLCHON PARA ESTA CAMA : 90 x 200CM.

LOS NINOS PUEDEN SER BLOQUEADOS ENTRE LA CAMA Y LA PARED, ENTONCES LA DISTANCIA ENTRE LOS 2 DEBE
SER INFERIOR A 75MM O POR LO MENOS 230MM PARA SU SEGURIDAD.

CUIDADO CON LOS RIESGOS DE AHOGAMIENTO CON LOS OBJETOS FIJADOS EN LA CAMA

ITALIAN
IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE - DA CONSERVARE PER RIFERIMENTO ULTERIORE -

DIMENSIONE DEL MATERASSO RACCOMANDATA : 90 x 200CM.

I BAMBINI POSSONO RIMANERE INTRAPPOLATI TRA IL MURO E LA PARETE. PER EVITARE QUESTI RISCHI, LA
DISTANZA TRA I DUE DEVE ESSERE INFERIORE A 75MM O ALMENO 230MM.

ATTENTO AT RISCHI DI STRANGOLAMENTO CON OGGETTI FISSATI SUL LETTO.

PORTUGUESE
IMPORTANTE - LER ATENTAMENTE - CONSERVAR PARA REFERENCIA ULTERIOR

TAMANHO DE COLCHAO RECOMENDADO 90 x 200CM.

AS CRTANCAS PODEM ENCONTRAR-SE BLOQUEADAS ENTRE A CAMA E A PAREDE. PARA EVITAR TAL COISA, A
DISTANCIA TEM DE SER INFERIOR A 75MM OU PELO MENOS DE 230MM

CUIDADO COM OS RISCOS DE ESTRANGULAMENTO COM OBJECTOS FIXADOS NA CAMA.

DUTSH
OPGELET - AANDACHTIG LEZEN - TE BEWAREN VOOR LATERE REFERENTIE

AANBEVOLEN MATRASMAAT 90 x 200CM.

KINDEREN KUNNEN KLEM KOMEN TE ZITTEN TUSSEN HET BED EN DE MUUR. OM DIT TE VERMIJDEN DIENT DE
AFSTAND TUSSEN BED EN MUUR TEN HOOGSTE 75CM, EN MINSTENS 230MM TE BEDRAGEN.

OPGELET VOOR VERSTIKKINGSGEVAAR DOOR AAN HET BED BEVESTIGDE VOORWERPEN.

POLISH
WAZNE - PRZECZYTAC UWAZNIE I ZACHOWAC

ZALECANA WIELKOSE MATERACA 90 x 200 CM.

DZIECKO MOZE SIE ZNALEZE UWIEZIONE MIEDZY tOZKIEM A SCTANA. BY UNIKNAC RYZYKA DYSTANS MIEDZY
NIMI MUSI WYNOSIE MNIEJ NIZ 75 MM LUB WIECET NIZ 230MM.

UWAGA NA RYZYKO UDUSZENIA PRZEDMIOTAMI PRZYWIAZANYMI DO tOZKA.

GERMAN
Wichtig, aufmerksam lesen und aufbewahren

Die Grisse der Matratze muss 90 x 200 betragen

Die Kinder konnen sich zwischen dem Bett und der Wand einklemmen. Um diese Risiko zu vermeiden, muss der Abstand unter
75mm liegen oder hoher als 230mm.

Achtung mit Teilen die am Bett befestigt sind, Erstickungsgefahr.

ENGLISH
IMPORTANT - PLEASE READ CAREFULLY - TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE

MATRESS SIZE TO BE ADVISED 90 x 200CM.
CHILDREN COULD BE STUCKED BETWEEN THE BED AND THE WALL. TO AVOID THESE RISKS THE DISTANCE
BETWEEN THEM SHOULD BE LESS THAN 75MM OR AT LEAST 230MM.
BE CAREFUL TO THE STRANGLING RISKS WITH ANY OBJECTS FIXED ONTO THE BED. o
@‘ Info tri déchets

FRENCH
IMPORTANT - LIRE ATTENTIVEMENT A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE L www.quefairedemesdechets.fr

TAILLE DE MATELAS RECOMMANDEE 90 x 200CM.

LES ENFANTS PEUVENT SE RETROUVER PTIEGES ENTRE LE LIT ET LE MUR. POUR EVITER CES RISQUES LA
DISTANCE ENTRE LES DEUX DOIT ETRE INFERIEURE A 75MM OU AU MOINS 230MM.

ATTENTION AUX RISQUES D'ETRANGLEMENT AVEC DES OBJETS FIXES SUR LE LIT. PAGOG/OS




